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See the notice on TED website

346706-2026 - Iomaíocht
An Pholainn – Gas oils – Zakup oraz sukcesywna dostawa wraz z transportem oleju napędowego 
na potrzeby MPK Sp. z o.o. z siedzibą w Gnieźnie.
OJ S 96/2026 20/05/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Soláthairtí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o.
R-phost: mpk@mpk.gniezno.pl
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí atá faoi rialú údaráis áitiúil
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta
Gníomhaíocht an eintitis chonarthaigh: Iarnród uirbeach, trambhealach, bus tralaí nó seirbhísí 
bus

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Zakup oraz sukcesywna dostawa wraz z transportem oleju napędowego na potrzeby 
MPK Sp. z o.o. z siedzibą w Gnieźnie.
Cur síos: Przedmiotem zamówienia jest zakup oraz sukcesywna dostawa wraz z transportem 
oleju napędowego do stacji paliw Miejskiego Przedsiębiorstwa Komunikacyjnego Sp. z o.o. z 
siedzibą w Gnieźnie w ilości szacunkowej 1.100.000 litrów (1.100 m3) zgodnie z opisem 
przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ
Aitheantóir an nóis imeachta: d50e2b33-bf02-48a7-a258-448b9ff56bfd
Aitheantóir inmheánach: ZP.GN.01.2026
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl
Príomhghnéithe an nóis imeachta: Ustawa Prawo zamówień publicznych z 11 września 2019 
r. (t.j. Dz.U.2024 poz.1320 z późn. zm.)

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 09134000 Gas oils

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Baile: Gniezno
Cód poist: 62-200
Foroinn tíre (NUTS): Koniński (PL414)
Tír: An Pholainn
Eolas breise: Szczegółowe informacje nt. prowadzonego postępowania, w tym dotyczące w 
szczególności: podstaw wykluczenia z postępowania, rodzajów żądanych dokumentów, 
komunikacji w postępowaniu, sposobu przygotowania i złożenia oferty, RODO zawarto w 
Specyfikacji Warunków Zamówienia.

2.1.4.  Eolas ginearálta
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Eolas breise: 1. Przedmiot zamówienia dotyczy działalności sektorowej Zamawiającego o 
której mowa w art. 5 ust. 4 pkt. 4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych. Niniejsze postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego- o 
wartości przekraczającej 432 000 euro na podstawie art. 132, art. 376 ust. 1 pkt 1 oraz 378 
ust. 1 ustawy Pzp. 2. Zamawiający będzie stosował procedurę, o której mowa w art. 139 ust. 1 
ustawy Pzp (tj. tzw. procedurę odwróconą). 3. Oferta musi obejmować całość zamówienia. 
Oferta częściowa stanowić będzie ofertę o treści niezgodnej z warunkami zamówienia i 
zostanie odrzucona zgodnie z art. 226 ust.1 pkt. 5 ustawy Pzp. 4. Zamawiający nie dopuszcza 
składania ofert częściowych. Przedmiot zamówienia tworzy nierozerwalną całość, co oznacza, 
że nie może zostać podzielony na części ze względów technicznych, organizacyjnych i 
ekonomicznych, a brak podziału zamówienia na części nie zakłóca konkurencji.
Bunús dlí: 
Treoir 2014/25/AE
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j.: Dz.U. z 2024 r. poz. 
1320 z późn. zm.) - Zamówienie prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego o wartości 
przekraczającej 432 000 euro, co stanowi równowartość kwoty 1 861 920 złotych, na 
podstawie art. 132, art. 376 ust.1 oraz 378 ust.1 ustawy z dnia 11 września 2019r. – Prawo 
zamówień publicznych

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Fógra
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: art. 108 ust. 1 
pkt 6 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo Zamówień Publicznych
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: art. 108 ust. 1 pkt 3; 
art. 109 ust.1 pkt.1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo Zamówień Publicznych
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: art. 108 ust. 1 pkt 3; art. 109 ust.1 pkt 1 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo Zamówień Publicznych
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí saothair: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ; art. 109 ust.1 pkt 2 i 
pkt.3 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo Zamówień Publicznych
Comhaontuithe le hoibreoirí eacnamaíocha eile arb é is aidhm dóibh an iomaíocht a 
shaobhadh: art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo Zamówień 
Publicznych
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. Prawo Zamówień Publicznych
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo Zamówień Publicznych
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: art. 108 ust 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy z dnia 
11 września 2019 r. Prawo Zamówień Publicznych
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2; art. 109 ust.
1 pkt 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo Zamówień Publicznych
Dócmhainneacht: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo Zamówień 
Publicznych
Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. Prawo Zamówień Publicznych
Cuirtear ar fionraí gníomhaíochtaí gnó: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. 
Prawo Zamówień Publicznych
Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. Prawo Zamówień Publicznych
Féimheacht: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo Zamówień 
Publicznych
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Sárú oibleagáidí arna socrú faoi fhorais eisiaimh náisiúnta amháin: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi 
którakolwiek z okoliczności wskazanych w: a) art.7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r., poz. 51) oraz b) art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1). (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 1497)
Socrú le creidiúnaithe: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
Zamówień Publicznych
Éilliú: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo Zamówień 
Publicznych
Calaois: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo Zamówień 
Publicznych
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: art. 109 ust. 1 pkt 5 i pkt. 7 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. Prawo Zamówień Publicznych
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí comhshaoil: art. 109 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. Prawo Zamówień Publicznych
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí shóisialta: art. 109 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 11 września 2019 
r. Prawo Zamówień Publicznych
Mífhaisnéis, faisnéis a coinníodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholáthar nó 
faisnéis rúnda a fuarthas maidir leis an nós imeachta seo: art. 109 ust. 1 pkt 8 ustawy z dnia 
11 września 2019 r. Prawo Zamówień Publicznych

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0001
Teideal: Zakup oraz sukcesywna dostawa wraz z transportem oleju napędowego na potrzeby 
MPK Sp. z o.o. z siedzibą w Gnieźnie.
Cur síos: Przedmiotem zamówienia jest zakup oraz sukcesywna dostawa wraz z transportem 
oleju napędowego do stacji paliw Miejskiego Przedsiębiorstwa Komunikacyjnego Sp. z o.o. z 
siedzibą w Gnieźnie w ilości szacunkowej 1.100.000 litrów (1.100 m3) zgodnie z opisem 
przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ.
Aitheantóir inmheánach: ZP.GN.01.2026

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 09134000 Gas oils
Cainníocht: 1 100 000 lítear

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Seoladh poist: Wesoła 7  
Baile: Gniezno
Cód poist: 62-200
Foroinn tíre (NUTS): Koniński (PL414)
Tír: An Pholainn

5.1.3.  Fad measta
Dáta tosaithe: 17/07/2026
Dáta deiridh an tréimhse: 17/07/2028
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5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 1

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Ní mór ainmneacha agus cáilíochtaí gairmiúla na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an 
conradh a chomhlíonadh: Ní theastaítear
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): níl
Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): tá

5.1.8.  Critéir inrochtaineachta
Níl critéir inrochtaineachta do dhaoine faoi mhíchumas ar áireamh mar níl an soláthar 
beartaithe lena úsáid ag daoine nádúrtha

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra
Critéar: Clárú i gclár gairmiúil ábhartha
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek w w
/w zakresie jeżeli Wykonawca posiada koncesję ważną przez cały czas trwania umowy 
uprawniającą do wykonywania działalności w zakresie obrotu paliwami ciekłymi wymaganą 
przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r Prawo energetyczne ( t.j. Dz. U z 2026 poz. 43) w 
zakresie obrotu paliwami będącymi przedmiotem zamówienia..

Critéar: Clárú i gclár trádála
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Zamawiający nie stawia warunku w tym zakresie

Critéar: Riachtanais eacnamaíochta nó airgeadais eile
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Posiada środki finansowe lub zdolność kredytową na 
kwotę min 3.000.000,00 zł (słownie: trzy miliony złotych ) potwierdzone informacją z banku lub 
spółdzielczej kasy oszczędnościowo- kredytowej

Critéar: Árachas éiginnteachta gairmiúil riosca
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności, związanej z przedmiotem zamówienia na kwotę nie niższą niż 
1.000.000,00 zł.;( słownie : jeden milion złotych)

Critéar: Tagairtí ar sheachadtaí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia ten warunek 
jeśli wykaże on, że wykonał lub wykonuje w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie co 
najmniej jedną dostawę paliw płynnych o wartości nie mniejszej niż 6.000.000,00 zł brutto 
słownie : sześć milionów złotych

Critéar: Sábháilteacht soláthair
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego sporządzona 
nie wcześniej niż 6 m-cy przed jej złożeniem w zakresie określonym w: 1) art. 108 ust. 1 pkt. 1 
i 2 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 393 ust. 4 ustawy Pzp; 2) art.108 ust. 1 pkt. 4 ustawy 
Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego; 3) art. 109 ust.1 pkt. 2 lit. a ustawy Pzp; 4) art. 109 ust.1 pkt. 2 lit. b ustawy Pzp, 
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dotyczącej ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu; 5) art. 109 ust.1 pkt. 3 
ustawy Pzp, dotyczącej skazania za przestępstwo lub ukarania za wykroczenie, za które 
wymierzono karę aresztu;

Critéar: Riachtanais eacnamaíochta nó airgeadais eile
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu 
skarbowego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w 
zakresie art. 109 ust.1 pkt.1 ustawy Pzp, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego 
złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z 
zaświadczeniem, zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed 
upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat 
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności;

Critéar: Riachtanais eacnamaíochta nó airgeadais eile
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej 
jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału 
regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne 
i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 1 ustawy Pzp, wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem, 
zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed upływem terminu ofert 
Wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne 
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienia w sprawie spłat tych 
należności,

Critéar: Clárú i gclár trádála
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub 
z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 
4 ustawy Pzp, sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji;

Critéar: Riachtanais eacnamaíochta nó airgeadais eile
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Informację z banku lub spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo kredytowej w którym wykonawca posiada rachunek, potwierdzającą 
wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy na kwotę 
mi. 3.000.000,00 zł słownie: trzy miliony złotych, wystawioną nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed złożeniem

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Cur síos: 1. Cena ofertowa brutto musi uwzględniać wszystkie koszty związane z realizacją 
przedmiotu zamówienia zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia oraz istotnymi 
postanowieniami umowy określonymi w niniejszej SWZ. 2. Przy kalkulacji ceny ofertowej 
należy wziąć pod uwagę obowiązki Wykonawcy wynikające ze wzoru umowy oraz opisu 
przedmiotu zamówienia (załącznik nr 9 oraz 10 do SWZ). 3. Cenę należy podać w polskich 
złotych (PLN), z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Zamawiający nie dopuszcza 
możliwości rozliczeń w innej walucie. Cena za przedmiot zamówienia winna obejmować 
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całkowity koszt realizacji zamówienia. 4. Wykonawca zobowiązany jest podać cenę za 
realizację zamówienia zgodnie z wzorem Formularza ofertowego stanowiącego załącznik nr 1 
do SWZ. 5. Wyliczona cena oferty brutto będzie służyć do porównania złożonych ofert i do 
rozliczenia w trakcie realizacji zamówienia. 6. Jeżeli została złożona oferta, której wybór 
prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego zgodnie z ustawą z dnia 
11 marca 2004 r. o podatku od towarów i usług (Dz. U. z 2025 r. poz. 775 ze zm.), dla celów 
zastosowania kryterium ceny lub kosztu Zamawiający dolicza do przedstawionej w tej ofercie 
ceny kwotę podatku od towarów i usług, którą miałby obowiązek rozliczyć. W ofercie, o której 
mowa w ust. 1, Wykonawca ma obowiązek: 1) poinformowania Zamawiającego, że wybór jego 
oferty będzie prowadził do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego; 2) 
wskazania nazwy (rodzaju) towaru lub usługi, których dostawa lub świadczenie będą 
prowadziły do powstania obowiązku podatkowego; 3) wskazania wartości towaru lub usługi 
objętego obowiązkiem podatkowym Zamawiającego, bez kwoty podatku; 4) wskazania stawki 
podatku od towarów i usług, która zgodnie z wiedzą Wykonawcy, będzie miała zastosowanie. 
7. Wzór Formularza ofertowego został opracowany przy założeniu, iż wybór oferty nie będzie 
prowadzić do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego w zakresie podatku VAT. 
W przypadku, gdy Wykonawca zobowiązany jest złożyć oświadczenie o powstaniu u 
Zamawiającego obowiązku podatkowego, to winien odpowiednio zmodyfikować treść 
formularza. powstania u zamawiającego obowiązku podatkowego zgodnie z przepisami o 
podatku od towarów i usług, zamawiający w celu oceny takiej oferty, dolicza do przedstawionej 
w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek rozliczyć zgodnie z tymi 
przepisami.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 100

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Polainnis
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://ezmowienia.gov.pl

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://ezmowienia.gov.pl
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Polainnis
Catalóg leictreonach: Ceadmhach
Tá gá le ríomhshíniú nó ríomhshéala ardleibhéil nó cáilithe (mar a shainmhínítear i Rialachán 
(AE) Uimh. 910/2014)
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach
Cur síos ar an ráthaíocht airgeadais: 1. Wykonawca przystępujący do przetargu zobowiązany 
jest wnieść wadium przed upływem terminu składania ofert w wysokości 140.000,00 zł 
(słownie: sto czterdzieści tysięcy złotych 00/100 ). 2. Wadium może być wnoszone według 
wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, przelewem na 
konto Banku Gospodarstwa Krajowego O/Poznań: 20 1130 1088 0001 3129 8620 0001 z 
adnotacją „Wadium – ZP.GN.01.2026”. 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 98). 3. Wadium wniesione w pieniądzu 

https://ezmowienia.gov.pl
https://ezmowienia.gov.pl
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Zamawiający przechowuje na rachunku bankowym. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie 
gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 2 pkt 2-4, Wykonawca przekazuje 
Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej.
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 22/06/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Am Lár na hEorpa, Am 
Samhraidh Iarthar na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 90 Laethanta
Eolas faoi oscailt phoiblí: 
Dáta oscailte: 22/06/2026 09:15:00 (UTC+01:00) Am Lár na hEorpa, Am Samhraidh Iarthar na 
hEorpa
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Zmiany do umowy Dopuszczalne 
zmiany umowy zostały zawarte we wzorze umowy, stanowiącym załącznik do nr 10 SWZ. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określają załączniki nr 9 oraz 10 do SWZ
Sonrascú leictreonach: Ceadmhach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá
An fhoirm dhlíthiúil nach mór do ghrúpa tairgeoirí ar a mbronntar conradh a ghlacadh: 1) 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 2) W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, żaden z nich nie może podlegać wykluczeniu na podstawie art. 108 
ust. 1 ustawy Pzp, oraz w przypadkach, o których mowa w dziale VI ust. 2 SWZ , natomiast 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu Wykonawcy wykazują zgodnie z działem V 
SWZ. 3) W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w dziale VII ust. 2 SWZ oraz oświadczenie na załączniku nr 7 
do swz, składa każdy z Wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw 
wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z 
Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 4) W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców są oni zobowiązani na wezwanie 
Zamawiającego złożyć aktualne na dzień złożenia podmiotowe środki dowodowe, o których 
mowa w dziale VII SWZ, przy czym: a) podmiotowe środki dowodowe, o których mowa w ust. 
10 składa odpowiednio Wykonawca/Wykonawcy, który/którzy wykazuje/ą spełnianie warunku, 
w zakresie i na zasadach opisanych w dziale V SWZ. b) podmiotowe środki dowodowe, o 
których mowa w dziale VII ust. 6, składa każdy z nich. 5) Zamawiający określił odmienne 
wymagania związane z realizacją zamówienia w odniesieniu do Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia zgodnie z pkt V SWZ.
Socrú airgeadais: Szczegółowy opis dotyczący rozliczeń, płatności faktur zawarto w SWZ oraz 
projektowanych postanowieniach umowy.

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht idirghabhála: Krajowa Izba Odwoławcza
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Krajowa Izba Odwoławcza
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Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 2. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie 
zakupów, systemie kwalifikowania Wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o 
zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania 
Wykonawców lub konkursie, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) 
zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania 
konkursu na podstawie ustawy, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie 
wnosi się do Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Odwołanie wnosi się 
w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny, niż określony w lit. a. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 8. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w 
którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. Jeżeli Zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił Wykonawcy 
do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, 
jeżeli Zamawiający miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający: a) nie opublikował 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, 
które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 10. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 11. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień 
publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych", za pośrednictwem Prezesa Izby, 
w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o 
którym mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. 
Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 
23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Miejskie 
Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o.
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Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Krajowa Izba Odwoławcza
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o.

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o.
Uimhir chlárúcháin: 630967846
Roinn: MPK Sp. z o.o. ul. Wesoła 7, 62-200 Gniezno
Seoladh poist: Wesoła 7
Baile: Gniezno
Cód poist: 62-200
Foroinn tíre (NUTS): Koniński (PL414)
Tír: An Pholainn
Pointe teagmhála: Siedziba Spółki
R-phost: mpk@mpk.gniezno.pl
Teil.: +48 614 26 23 77
Seoladh idirlín: https://www.mpk.gniezno.pl
Críochphointe malartaithe faisnéise (URL): https://ezmowienia.gov.pl
Próifíl an cheannaitheora: https://www.mpk.gniezno.pl
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Krajowa Izba Odwoławcza
Uimhir chlárúcháin: 5262239325
Seoladh poist: Postępu 17a
Baile: Warszawa
Cód poist: 02-676
Foroinn tíre (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Tír: An Pholainn
Pointe teagmhála: Krajowa Izba Odwoławcza
R-phost: odwolania@uzp.gov.pl
Teil.: 224587801
Facs: 224587800
Seoladh idirlín: https://www.uzp.gov.pl/kio
Críochphointe malartaithe faisnéise (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe
Eagraíocht idirghabhála

8.1.  ORG-0004
Ainm oifigiúil: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o.
Uimhir chlárúcháin: 7841007866
Uimhir chlárúcháin: 630967846
Seoladh poist: ul. Wesoła 7
Baile: Gniezno

mailto:mpk@mpk.gniezno.pl
https://www.mpk.gniezno.pl
https://ezmowienia.gov.pl
https://www.mpk.gniezno.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
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Cód poist: 62200
Foroinn tíre (NUTS): Poznański (PL418)
Tír: An Pholainn
R-phost: mpk@mpk.gniezno.pl
Teil.: +48614262377
Seoladh idirlín: http://www.mpk.gniezno.pl
Críochphointe malartaithe faisnéise (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí

8.1.  ORG-0000
Ainm oifigiúil: Publications Office of the European Union
Uimhir chlárúcháin: PUBL
Baile: Luxembourg
Cód poist: 2417
Foroinn tíre (NUTS): Luxembourg (LU000)
Tír: Lucsamburg
R-phost: ted@publications.europa.eu
Teil.: +352 29291
Seoladh idirlín: https://op.europa.eu
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: 15b2fa6e-250d-48d9-95b7-a7853f121d79  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 17
Dáta seolta an fhógra: 19/05/2026 12:02:28 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Polainnis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 346706-2026
Uimhir eagráin IO S: 96/2026
Dáta foilsithe: 20/05/2026
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